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Izanga

Pratarmeé

SVEIKI ATVYK] | John Deere pasillytas
GREENSTAR PRECIZINES ZEMES UKIO
SISTEMAS. GreenStar™ Lightbar yra vartotojui patogi
valdymo sistema.

AtidZiai PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCIJA

ir iSmokite teisingai valdyti bei priziGréti GreenStar™
Lightbar sistema. Jei to neatliksite, galite susizeisti
arba sugadinti jrenginj.

SI INSTRUKCIJA TURI BUTI neatskiriama John Deere
GreenStar™ Lightbar sistemos dalis; parduodant turi
likti kartu su sistema.

DESINIOJI IR KAIRIOJI PUSES nustatomos Zidirint
masinos judéjimo pirmyn Kkryptimi.

UZSIRASYKITE GAMINIO IDENTIFIKACIJOS
NUMERIUS (PIN) identifikacijos numeriy skyriuje.
Labai atidziai uzsiraSykite visus numerius, nes tai
palengvins masinos paieSkg vagystés atveju.

Siy numeriy reikés ir oficialiam gamintojo atstovui,
jums uzsakant atsargines masinos dalis. Identifikacijos
numerius patartina saugoti patikimoje vietoje, bet tik ne
masinoje.

GreenStar yra Deere bendrovés prekinis Zenklas

GARANTIJA suteikiama kaip dalis John Deere
paramos programos klientams, kurie dirba ir prizidri
savo jrenginj pagal nurodymus Sioje instrukcijoje.
GreenStar™ Lightbar techninés jrangos garantija yra
paaiskinta garantijos pazymeéjime, kurj turétumete
gauti i$ oficialiojo atstovo.

Si garantija uztikrina, kad John Deere pasiims savo
gaminj atgal, jei garantijos laikotarpiu atsiras defekty.
Kai kuriomis aplinkybémis John Deere jves
patobulinimus, daznai neimant mokescio i§ uzsakovo
netgi tada, jei gaminys be garantijos. Jei GreenStar™
Lightbar sistema bus blogai priziarima, arba jei bus
pakeistos jos eksploatacinés savybés keiciant fabriko
techninius duomenis, garantija bus anuliuota,

o patobulinimai gali bati atmesti.

SVARBU: Si instrukcija pateikia reikalinga
informacija apie atitinkama
GreenStar™ Lightbar sistemos
eksploatacija.

MEGAUKITES nauja John Deere GreenStar™ Lightbar
sistema.
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Sauga

Atpazinkite jspéjamuosius zenklus

Tai Zenklas, jspéjantis apie pavojy. Matydami §j Zenklg
ant savo masinos arba Sioje instrukcijoje, blkite atidds,
nes yra galimybé susizeisti.

Laikykitées rekomenduojamy atsargumo priemoniy ir darbo
saugos taisykliy.

T81389 —UN-07DEC88

DX,ALERT —26-29SEP98-1/1

ISsiaiSkinkite jspéjamujy zodziy reikSmes

Ispéjamieji ZodZiai - PAVOJUS, ATSARGIAI arba
DEMESIO - papildo jspéjamuosius Zenklus. Zodis
PAVOJUS nurodo didZiausius pavojus.

|spéjamieji Zenklai su uzrasu PAVOJUS arba
ATSARGIAI tvirtinami prie tam tikry pavojingy viety.
Bendros atsargumo priemonés yra iSvardytos po saugos
Zenklais su uzrasu DEMESIO. Zenklas su uzrasu
DEMESIO atkreipia démes;j ir j Sioje instrukcijoje
aprasytus saugos nurodymus.

A PAVOJUS

A ATSARGIAI
A DEMESIO

DX,SIGNAL —26-03MAR93-1/1

TS187 —26-30SEP88

Laikykités darbo saugos nurodymy

AtidzZiai perskaitykite visus su sauga susijusius
nurodymus, pateiktus Sioje instrukcijoje ir ant Zenkluy,
pritvirtinty prie masinos. |spéjamuosius Zenklus laikykite
geroje bakléje. Pamestus ar sugadintus jspéjamuosius
Zenklus pakeiskite naujais. |sitikinkite, ar nauji mazgai

ir atsarginés dalys, yra su aktualiais jspéjamaisiais
Zenklais. Atsarginius jspéjamuosius Zenklus galite jsigyti
pas savo John Deere atstova.

Prie$ pradédami dirbti su masina, iSmokite jg tinkamai
valdyti ir naudotis jos valdymo prietaisais. Neleiskite
niekam naudotis traktoriumi neperskaicius instrukcijos.

Laikykite savo maSing geroje darbinéje bukléje. Neleistini
masinos pakeitimai gali daryti neigiama jtakg jos veikimui
ir/arba jos saugai bei pakenkti jos ilgaamziSkumui.

Jei nesuprantate kurios nors Sios instrukcijos dalies
ir jums reikia pagalbos, susisiekite su savo John Deere
atstovu.

TS201 -UN-23AUG88
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Sauga

Sauga

DEMESIO: Saugokités, kad nesusizeistuméte
ar nezituméte dél masinos jsibégéjimo.

Neprijunkite pagalbiniy jrenginiy prie starterio
kontakty. Jei jprastiné grandiné Suntuojama
trumpai sujungiant starterio kontaktus,
traktorius bus paleidziamas su jjungta pavara
ir pajudés.

ISjunkite traktoriaus variklj ir iStraukite raktelj.

e NEMONTUOKITE lightbar taip, kad trukdyty
operatoriaus matomumui.

e Naudokite tvirtinimo dirzelius ir tinkama laidy pynés
iSvedziojima, kad nekilty pavojus.

o NEUZDENKITE jspéjamujy etikegiy ar indikatoriy.

e Montuokite taip, kad operatorius galéty pasiekti.

OUCC002,00029A9 —26-18JUN08-1/1

TS177 —-UN-11JAN89

Saugiai naudokite valdymo sistemas

GreenStar™ Lightbar sistema skirta padéti operatoriui
efektyviau atlikti darbus laukuose. Operatorius visada
atsakingas uz masinos marsruta. Kad operatorius

ir pasaliniai Zmonés nesusizeisty:

o ISlikite budris ir stebékite supanciag aplinka.

o ISjunkite ar iSimkite GreenStar™ Lightbar sistemag
transportavimo metu. Nebandykite eksploatuoti Sios
sistemos keliuose.

¢ Jei reikia valdykite maSing, bet venkite pavojy laukuose,
pasaliniy asmeny, jrenginiy arba kity klita&iy.

o Nustokite dirbti, jeigu prastas matomumas kenkia
gebeéjimui valdyti masing ar atpazinti Zmones ar Klidtis
masinos kelyje.

OUCC002,00029AC
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Sauga

Saugokite globalinés padéties nustatymo
sistemos resiverius ir laikiklius

Krintantis globalinés padéties nustatymo sistemos
resiveris montuojant ar iSimant gali rimtai suzeisti.
Montavimo vietai pasiekti naudokités kopéciomis arba
platforma.

Naudokite tvirtas ir patikimas kojy atramas ir rankenas.
Nemontuokite ar neiSimkite resiverio, jei drégna ar 3alta.

Ant padargy naudojamas resiverio stiebas yra sunkus ir jj
nepatogus paimti. Reikia dviejy zmoniy, kai sunku nuo
Zemeés arba nuo darbo aikStelés pasiekti montavimo
vietas. Naudokite tinkamg kélimo technikg ir dévékite
tinkamas apsaugos priemones.

TS249 -UN-23AUGS88
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Lightbar eksploatavimas

Lightbar valdymo sistema

GreenStar™ Lightbar sistema rodo jasy padétj lauke Lightbar sistemg galima naudoti atskiroje

kelio atzvilgiu, kurj jis nustatote pirma kartg konfigdracijoje su StarFire imtuvu ar galima panaudoti
pervaziave per laukg. Pasinaudodami Sviesdiodziais su GreenStar™ ekranu kartu su GPS resiveriu
Lightbar ekrane jus zinote, kur vaziuoti, vietoje to, (Zr. “Lightbar sistema - atskira konfigaracija”

kad vaziuotumeéte lygiagreciai pagal kelia. ar “Lightbar sistema - ekrano konfigiracija” sk.).

ZX1041603 —UN-07JULO8
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Lightbar eksploatavimas

Bendros montavimo instrukcijos

Laikykités nurodymuy, kaip teisingai sumontuoti ir priziaréti
GreenStar™ Lighbar sistema;

Montuokite taip, kad operatorius galéty pasiekti.
Neuzdenkite etikecCiy ar indikatoriy.

Netrukdykite operatoriaus matomumui.

Saugokite, kad nepasiekty tiesioginiai saulés spinduliai.
Neplaukite po spaudimu lightbar/Zymeklio.

Nenaudokite stipriy chemikaly (tirpikliy ar benzino) arba
neleistiny guminiy valytuvy bei ausinimo skyscio priedy
gaubtui valyti. Susisiekite su oficialiu John Deere
atstovu.

GreenStar™ Lightbar siurbtukas skirtas pritvirtinimui ant
traktoriaus kabinos priekinio stiklo.

SVARBU: Bloga prieziiira ar netinkamas
naudojimas gali sugadinti siurbtuka
arba sukurti salygas, dél kuriy
siurbtukas sugesty ir netikétai
atsileisty.

¢ Neleiskite niekam sutrukdyti laisvai plunzerio eigai,
kol tvirtinamas siurbtukas. Tai uzkirsty kelia,
kad vakuumo susilpnéjimas nepasiekty raudonos linijos.
e Nuimkite Lightbar ir siurbtukg nuo priekinio stiklo,
kai nenaudosite.
e PriziGrékite, kad siurbtukas baty Svarus.
o Siurbtukg veél pritvirtinkite véliausiai po 24 valandu.

PASTABA: Skaitykite nurodymus ir jspéjimus, kurie
yra siurbtuko eksploatacijos instrukcijoje.

OUCC002,00029AD —26-07JUL08-1/1

10-2

080108

PN=9



Lightbar eksploatavimas

Lightbar konsolés siurbtuko eksploatavimas

SVARBU: Naudokite siurbtuka, kai temperatira y

nuo -18 iki 49°C (0 iki 120°F). Dregmé
ir nuosédos gali sumazinti siurbtuko
atsparuma slydimui. Raudonos linijos
indikatorius (A) nepatikimai veikia,
kai aukstis virs 1500 m (5000 ft).

Skaitykite nurodymus ir jspéjimus,
kurie yra siurbtuko eksploatacijos
instrukcijoje.

Rankinis siurblys pasalina ora, esantj tarp guminio
tarpiklio ir priekinio stiklo kontaktinio pavirSiaus. Raudona
linija (A) ant siurblio plunzerio (B) naudojama kaip
vakuuminis indikatorius.

Du atleidimo tarpikliai (C) leidzia pilnai atlaisvinti siurbtuka.

PASTABA: Atbulinis voZtuvas leidZia operatoriui
prisiurbti siurbtukg neinuimant jo nuo
kontaktinio pavirSiaus.

1. Kad pritvirtintuméte:

Nuvalykite priekinio stiklo kontaktinj pavirsiy ir,
jei reikia, siurbtuko vidinj pavirsiy.

2. Padékite siurbtuka taip, kad raudona linija (A) bty
matoma, jei ji atsirasty (vakuumo susilpnéjimas),
kol tvirtinamas siurbtukas.

3. Pumpuokite plunzerj (B), kol pilnai prisitvirtins
siurbtukas. Sustabdykite pumpavimg vos tik pasislepia
raudona linija (A).

4. Daznai tikrinkite plunzerj (B), kad pasitikrintumeéte,
jog siurbtukas saugiai prisitvirtines. Jei atsiranda
raudona linija (A), pumpuokite plunzerj (B),
kol raudona linija (A) vél pasisléps.

PASTABA: Siurbtukg vél pritvirtinkite véliausiai po
24 valandy.

1. Kad galétuméte atleisti:
Prilaikykite viena ranka Lightbar konsole.

2. Traukite vieng i$ atpalaiduojanciy krasteliy (C),
kol pilnai atsileis siurbtukas.

evoe

ZX1042241

A—Raudona linija
B—Pumpuokite plunzerj
C—Atleiskite tarpiklj

ZX1042241 -UN-18JUNO8
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Lightbar eksploatavimas

Lightbar sistema - atskira konfiguracija
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g
ZX1041619 X
Atskiras laidy pynés iSvedZiojimas
A—Lightbar E—CAN BUS aktyvieji G—StarFire imtuvas |—SERVICE ADVISOR™
B—Siurbtukas terminatoriai H—Trukdziy slopinimo diodas diagnostinis
C—Maitinimo laidy pyné F—Saugiklis - 10 A adapteris/jungtis
D—Maitinimo $altinio
adapterio laidy pyné
(jei reikalinga)
PASTABA: Prijunkite maitinimo Saltinio adapterio Panaudokite tvirtinimo dirZelius laidy
laidy pyne (D) prie tinklo kiStukinio pyneés (C) iSvedziojimui fiksuoti.
lizdo maitinimo jungties.
OUCC002,00029AE —26-08JUL08—1/1
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Lightbar eksploatavimas

Lightbar sistema - ekrano konfigiravimas

g
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ZX1041620 (O N V/)| ] ] 2
Ekrano konfigdravimas - be maitinimo Saltinio adapterio laidy pynés
A—Lightbar D—Desinés p. prietaisy E—GreenStar™ paruosta laidy F—StarFire imtuvas
B—Siurbtukas valdymo skydelio laidy pyné 2- ir 4- kaistinés G—Originalus GreenStar™
C—GS2 1800 Ekranas pyné jungtys ekranas
Tesinys kitame puslapyje OUCC002,0002996 —26-08JUL08-1/2
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Lightbar eksploatavimas
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ZX1042242 (O — M ] ] :
Ekrano konfigiravimas - su maitinimo Saltinio adapterio laidy pyne
A—Lightbar E—GreenStar™ paruosta laidy F—StarFire imtuvas H—Maitinimo Saltinio
B—Siurbtukas pyné 2- ir 4- kaistinés G—Originalus GreenStar™ adapterio laidy pyné
C—GS2 1800 Ekranas jungtys ekranas

D—Desinés p. prietaisy
valdymo skydelio laidy

pyné
PASTABA: GS2 1800 (C) ir originalus GreenStar™ skydelio laidy pyne (D) Lightbar
(G) ekranas laisvai pasirenkami. sistemgq galima naudoti atskirame arba
Su desinés p. prietaisy valdymo jungtiniame rezZime.

OUCC002,0002996 —26-08JUL08-2/2
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Lightbar eksploatavimas

Lightbar sistemos aprasymas

(.

ZX1041592

C—Kontrolinis taskas
C/Sviesdiodzio rySkumo
padidinimol/tarpo
padidinimo mygtukas

D—Rezimo mygtukas

E—Operatoriaus jvesties
indikatoriaus Sviesdiodis

A—Kontrolinis taskas
A/sviesdiodzio rySkumo
sumazinimol/tarpo
sumazinimo mygtukas

B—Kontrolinis taskas
B/centrinis sekimo
mygtukas

PASTABA: Lightbar atlieka 5 sekundes trunkant|
Sviesdiodziy tikrinimg su apS$viestais
visais SviesdiodZiais jjungus maitinima.

Lightbar sistema skirta prijungimui prie masinos
CAN BUS arba kad ji bty valdoma kaip atskira
sistema, kad jg baty galima naudoti su ar be
GreenStar™ ekrano kartu su StarFire GPS resiveriu
(zr. “Lightbar sistema - atskira konfigaracija”

ar “Lightbar sistema - ekrano konfiglravimas” sk.).

F—GPS signalo kokybés
indikatoriaus Sviesdiodis

G—Kairés p. nukrypimo nuo
marsruto/sumazinto
sekimo indikatoriaus
Sviesdiodziai (raudoni)

H—Centrinio marsruto sekimo
indikatoriaus Sviesdiodziai
(zali)

|—Desinés p. nukrypimo nuo
marsruto/padidinto sekimo
indikatoriaus Sviesdiodziai
(raudoni)

PASTABA: Kai tik CAN BUS aptiks ekrang,
Lightbar sistema bus nustatoma
j jungtinj rezima. Siame rezime
Lightbar mygtukai atjungiami ir visas
valdymo nustatymas atliekamas
GreenStar™ ekrane. Zr. atitinkamoje
ekrano eksploatacijos instrukcijoje.

Lightbar sistema jjungiama masinos paleidimo
jungikliu.

Tesinys kitame puslapyje

0OUCC002,00029B0 —26-07JUL08-1/2
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Lightbar eksploatavimas

DEMESIO: Lightbar sistema BUTINA
ISJUNGTI transportavimo keliu metu.
Nuspauskite ir laikykite nuspaude rezimo
mygtuka (D) 2 sek. Lightbar iSjungti.

A

Kaip atskira sistema Lightbar gali bGti valdoma trimis
atskirais rezimais nuspaudus rezimo mygtukg (D).
Priklausomai nuo pasirinkto rezimo, mygtukai (A), (B)
ir (C) turés skirtingg funkcijy vykdyma (zr. “Lightbar
sistemos eksploatavimas” sk.):

1. Darbinis rezimas: Leidzia operatoriui sureguliuoti
Sviesdiodzio rySkumg mygtukais (A) ar (C) arba
mygtuku (B) atlikti centrinio marSruto sekima.

2. Nustatymo rezimas: Leidzia operatoriui nustatyti
marsruto sekimg mygtukais (A), (B) ir (C).

3. Reguliavimo rezimas: Leidzia operatoriui
sureguliuoti tarpvézés tarpg mygtukais (A) ar (C).

SVARBU: Lightbar sistema tikrina GPS
signalo kokybe. Kad veikty
Lightbar sistema reikalinga WAAS,
EGNOS, SF1, ar SF2. Lightbar
nebus rodomi zvalgymo
Sviesdiodziai, jei nebus reikalingos
diferenc. kokybés.

Starfire konfiguratoriaus
programine jrangq galima jsigyti
iS$ Stellar Support

(http://stellarsupport.deere.com),kuri
skirta aktyvuoti ir nustatyti SF1 bei
SF2 signalus i$ neSiojamo
kompiuterio. Reikalinga papildoma
laidy pyné - susisiekite su oficialiu
John Deere atstovu.

Sviesdiodis (F) po rezimo mygtuku (D) rodo GPS
signalo kokybe tokiu badu:

Zalias = Gera kokybé.

Geltonas = Signalas yra, bet nepakankamas
lygiagretaus sekimo sistemai valdyti.

Raudonas = néra GPS signalo.

Raudonas mirksintis = neaptiktas GPS resiveris.

SVARBU: Marsruto sekimo Sviesdiodzio
zvalgymas galimas, kai vaziuojama
i priekj tik norimu keliu. Lightbar
sistema nepalaiko masinos

atbulinés eigos darbo.

Pirmiausiai jdiekite pradinio paleidimo programa,
fabriko nustatyti parametrai yra:

e Tarpvézés tarpas =5 m (16 ft 4.8 in.)

OUCC002,00029B0 —26-07JUL08-2/2

10-8

080108

PN=15




Lightbar eksploatavimas

Lightbar sistemos eksploatavimas

Lightbar sistema galima valdyti trimis darbiniais reZzimais.

Darbinis rezimas (l) jjungiamas automatisSkai (normalus

®

darbas), jei buvo atliktas leistinas nustatymas g
(zr. “Lightbar eksploatavimas darbiniame rezime”). %
PASTABA: Jei nebuvo atliktas leistinas nustatymas, 000000000000000000000000000 7
Lightbar automatiSkai paleidZziama ! 3
nustatymo rezZime. 3
ZX1041593 X
Nuspauskite mygtuka (D), kad galéty bati parenkamas Paleiskite darbinj rezima
Nustatymo rezimas (ll) - sijungia Sviesdiodis po A
mygtuku nustatymo rezimo parinkimui patvirtinti @
(zr. “Lightbar eksploatavimas nustatymo rezime”).
Nuspauskite mygtuka (D), kad galéty bati parenkamas
Reguliavimo rezimas (lll) - jsijungia Sviesdiodis po A @/
ir Cmygtukais reguliavimo rezimo parinkimui patvirtinti %
(Zr. “Lightbar eksploatavimas reguliavimo rezime”). g
000000000000000000000000000 ) =
|—Paleiskite darbinj rezimg s
ll—Nustatykite darbinj rezima L] e
lll—Sureguliuokite darbinj rezima =
D—Darbinio rezimo parinkimo mygtukas ZX1041601 N
Nustatykite darbinj rezimg
2
g
000000000000000000000000000 ) =
N 3
ZX1041602 X
Sureguliuokite darbinj rezimg
Tesinys kitame puslapyje OUCC002,00029B1 —26-07JUL08-1/5
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Lightbar eksploatavimas

Lightbar eksploatavimas darbiniame rezime

Darbinis rezimas jjungiamas automatidkai, kai darbas
normalus, jei buvo atliktas leistinas nustatymas.

Kad jsitikintumeéte, jog jjungtas darbinis rezimas,
patikrinkite, ar nejsijunge Sviesdiodziai po A, B ar C
mygtukais. Jei reikia, spauskite mygtukg (D), kol iSsijungs
visi Sviesdiodziai po mygtukais A, B ar C, kad bty galima
prieiti prie darbinio rezimo. Parinkite §j darbinj rezima;:

¢ Padidinkite/sumazinkite Sviesdiodzio rySkumag

spausdami mygtukg (A) ar (C).

o Atlikite centrinio marSruto sekimg spausdami mygtukag

(B).

— Sistema jjungia centrinio marSruto sekimo
indikatoriaus Sviesdiodzius (F). Vaziuojant keliu
jjungiami tik Sie Sviesdiodziai.

— Jei nustatomas nukrypimas nuo marsruto j deSine,
sistema jjungia kairés pusés nukrypimo nuo
marsruto indikatoriaus Sviesdiodzius (E) proporcingai
kiekvieno jjungto Sviesdiodzio (E) nustatytam
nukrypimui (apie 10 cm (3.93 in.)). Sis $viesdiodzio
jjungimas informuoja operatoriy, kad jis turi vaziuoti
kaire puse, kol iSsijungs kairés pusés nukrypimo nuo
marsruto indikatoriaus Sviesdiodziai (E).

— Jei nustatomas nukrypimas nuo marsruto | kaire,
sistema jjungia deSinés pusés nukrypimo nuo
marsruto indikatoriaus Sviesdiodzius (G) proporcingai
kiekvieno jjungto Sviesdiodzio (G) nustatytam
nukrypimui (apie 10 cm (3.93 in.)). Sis $viesdiodzio
jjungimas informuoja operatoriy, kad jis turi vaziuoti
deSine puse, kol iSsijungs deSinés pusés nukrypimo
nuo marsruto indikatoriaus Sviesdiodziai (G).

Kelio ieskiklio funkcijy vykdymas:

Kad padéty operatoriui surasti tarpvézés tarpg sukantis
galulaukéje, sistemoje pradeda mirkséti Sviesdiodziai (E)
ar (G) kiekvieng kartg, kai pasiekiama Lightbar daviklio
riba. Mirkséjimo daznis parodo atstumg nuo marsruto:

e Didesnis daznis reiSkia buvimg arciau kelio.
e Mazesnis daznis reiSkia buvima toliau nuo kelio.

PASTABA: SviesdiodZiy mirkséjimas prasideda,
kai nuo kelio yra 1,3 m (4 ft 3.12 in.)
atstumas esant 10 Hz ir pasikeiCia | 1 Hz,
kai kelio tarpas/2.

Tesinys kitame puslapyje

(000000000000HHH0000000000Y
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Lightbar eksploatavimas - darbinis reZimas

A—Sviesdiodzio ry$kumo sumazinimo mygtukas
B—Centrinis marsruto sekimo mygtukas
C—Sviesdiodzio rys$kumo padidinimo mygtukas
D—Darbinio rezimo parinkimo mygtukas
E—Kairés p. nukrypimo nuo marsruto
indikatoriaus Sviesdiodziai (raudoni)
F—Centrinio marsruto sekimo indikatoriaus
Sviesdiodziai (zali)
G—Desinés p. nukrypimo nuo marsruto
indikatoriaus Sviesdiodziai (raudoni)
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Lightbar eksploatavimas
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Lightbar eksploatavimas - nustatymo reZimas

A—Kontrolinio tasko A C—Kontrolinio tasko C

mygtukas mygtukas
B—Kontrolinio tasko B D—Operatoriaus jvesties
mygtukas indikatoriaus Sviesdiodis

Lightbar eksploatavimas nustatymo rezime

lilunge maitinima, nuspauskite mygtuka (E) prie
nustatymo rezimo prieiti. Sviesdiodis po A mygtuku
isijungia, kad patvirtinty, jog parinktas nustatymo
rezimas. Parinkite §j darbinj rezima;

¢ Nustatykite marsSrutg kaip pradinj nustatyma.
Operatoriui reikia nustatyti taSkus A, B ir C
(zr. iliustracija). Taskai A ir B naudojami kursui
apskaiciuoti, o taSkas C naudojamas apskaiciuoti
kelio tarpui, kuris yra atstumas (X) tarp lygiagreciy
keliy. Nustatykite pradinj marSrutg taip:
a. Sistema jjungia operatoriaus jvesties
indikatoriaus Sviesdiodj (A) ir laukia,
kol operatoriaus jvestyje bus nustatytas A
taskas. Kad pradétuméte kurso apskaiciavima,
nuspauskite mygtukag (A).

PASTABA: ISsaugojama esama tasko A padétis.

E—Darbinio rezimo parinkimo

X—Kelio tarpas

mygtukas

b. Sistema jjungia operatoriaus jvesties
indikatoriaus Sviesdiod| (mirksintj) po mygtuku
(B). Sistema patikrina, ar operatorius nuvaziavo
nors 3 m (9 ft 10 in.), po to operatoriaus jvesties
Sviesdiodis nemirksi. Sistema laukia,
kol operatoriaus jvestyje bus nustatytas B
taskas. Nuspauskite mygtuka (B),
kai pasiekiamas taskas B.

PASTABA: Apskaic¢iuojama ir iSsaugojama nauja

Tesinys kitame puslapyje

A - B linjja.

c. Sistema jjungia operatoriaus jvesties
indikatoriaus Sviesdiodj (mirksintj) po mygtuku
(C). Sistema tikrina, ar masinos kursas ne
didesnis nei 90 laipsniy nuo A - B linijos, po to
operatoriaus jvesties Sviesdiodis nemirksi.
Sistema laukia, kol operatoriaus jvestyje bus
nustatytas C taskas. Spauskite mygtukg (C)
trumpiau nei 2 sek., kai pasiekiamas taskas C.

0OUCC002,00029B1 —26-07JUL08-3/5
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Lightbar eksploatavimas

PASTABA: Masinos padétis C ir kelio tarpas (X)

PASTABA:

apskaiciuojami ir iSsaugojami. Sistema
persijungia | darbinj rezimg.

Mygtuko (C) spaudimas ilgiau nei

2 sek. iSkvies paskutinj iSsaugotg kelio
tarpag (X). Sistema persijungia

| darbinj rezima.

ISkvieskite pirmiau nustatyta kelio tarpa.

Kai tik operatoriui reikia iSlaikyti kelio tarpa, gali bati
nustatyta nauja A-B linija ir dabartinis kelio tarpas
(X) iskvieCiamas spaudziant mygtuka (C) ilgiau nei 2
sek. (zr. paaiSkinimag vir§ pradinio kelio nustatymo).

PASTABA: Pradinés marSruto nustatymo
proceddros metu visi marsruto sekimo
indikatoriy SviesdiodzZiai isjungti.

Kai kelio tarpas (X) nustatytas: Nuspauskite mygtuka
(E) dukart reguliavimo rezimui pasirinkti ir tiksliai
sureguliuokite tarpg (X), jei reikia. Zr. “Lightbar
eksploatavimas reguliavimo rezime”.

0OUCC002,00029B1 —26-07JUL08-4/5

Lightbar eksploatavimas reguliavimo rezime

lilunge maitinima, nuspauskite mygtukg (B) dukart prie
reguliavimo rezimo prieiti. [jungiami Sviesdiodziai po A
ir C mygtukais, kad patvirtinty, jog parinktas reguliavimo
rezimas. Parinkite §j darbinj rezima kelio tarpui tiksliai
sureguliuoti:

Sistema jjungia operatoriaus jvesties indikatoriaus
Sviesdiodj po mygtukais (A) ir (C), kaip parodyta.
Nuspauskite mygtuka (A) kelio tarpui sumazinti.
Kiekvienas marsruto sekimo indikatoriaus Sviesos diodo
(D) jjungimas reiskia kelio tarpo sumazéjimg 10 cm
(3.93in.).

Nuspauskite mygtuka (C) kelio tarpui padidinti.
Kiekvienas marsruto sekimo indikatoriaus Sviesos diodo
(E) jjungimas reiskia kelio tarpo padidéjimg 10 cm
(3.93in.).

A—Tarpo sumazinimo mygtukas

B—Darbinio rezimo parinkimo mygtukas

C—Tarpo padidinimo mygtukas

D—Sumazinkite marsruto sekimo indikatoriaus
Sviesdiodziy (raudony) stipruma

E—Padidinkite marSruto sekimo indikatoriaus
Sviesdiodziy (raudony) stipruma

000000000060000000000060000()
- J
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Lightbar eksploatavimas - reguliavimo rezimas
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Lightbar eksploatavimas

Lightbar sistemos saugikliy apsauga

o Atskira konfiguracija: 10 A saugiklis (A) esantis
maitinimo laidy pynéje apsaugoja Lightbar sistema.

e Ekrano konfigliravimas: Traktoriaus elektros sistema
apsaugoja Lightbar sistema. Kad nustatytuméte, kuris
saugiklis apsaugoja Lightbar sistema, zr. traktoriaus
eksploatacijos instrukcija.

A—Saugiklis - 10 A
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Lightbar techniniai reikalavimai

Saugos nurodymai dél vélesnio elektros ar elektroniniy jtaisy ir/ar detaliy jrengimo

Masinoje jmontuotos elektroninés detalés, kuriy darbg
gali jtakoti kity jtaisy elektromagnetinis
spinduliavimas. Toks poveikis gali bati pavojingas,
todél atkreipkite démesj | Siuos saugos nurodymus:

Jei masinoje véliau buvo jrengti elektriniai arba
elektroniniai prietaisai ir prijungti prie kompiuterinés
sistemos, naudotojas turi pats patikrinti, ar jrengimas
nedaro poveikio elektronikos arba kitoms sistemos
detaléms. Tai ypacC susije su tokiais jrenginiais, kaip:

e Personalinis kompiuteris

e GPS (Globalinés padéties nustatymo jrenginiai)

imtuvai

Atkreipkite démesj | tai, kad véliau jrengti

elektriniai/elektroniniai prietaisai turi atitikti EMC

89/336/EEB Direktyva ir turéti zymag CE.

Kabeliy prijungimas ir montavimas, taip pat

leistinas

maksimalus sroveés stiprumas turi atitikti transporto

priemonés gamintojo instrukcijoje nurodytus
reikalavimus.

ZX,OMSPFH,EMV

—26-02DEC96-1/1

Atitikties pazyma

John Deere Werke Zweibrlicken
Homburger Stralle 117
D-66482 Zweibriicken

GREENSTAR sistemos komponentai atitinka ES
elektromagnetinio suderinamumo priemones, nurodytas
Direktyvoje 2004/108/EC. Sis komponentas buvo
jvertintas naudojant patvirtinimo kriterijus pagal

ISO standartg 14982:1998.

e Lightbar sistema

Zweibrucken, 2008 m. geguzés 1 d.
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John H. Leinart

Technikos valdymo sistema AMS
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Gamykliniai numeriai

Identifikacijos etiketé

Etiketéje jspaustomis raidémis ir skaiCiais identifikuojama
detalé arba agregatas. Visi Sie zenklai reikalingi uzsakant
atsargines dalis arba identifikuojant sistema ar jo detale
bet kurios John Deere gaminiy rémimo programos metu.
Taip pat jy reikia tam atvejui, jei Lightbar sistema baty
pavogta, nes Sie duomenys padéty jg surasti.

Todél tiksliai jraSykite Siuos simbolius.

OUCC002,00029A6 —26—18JUN08-1/1

Lightbar pultas

Etiketé yra po pultu.
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Sampraty turinys
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John Deere tarnyba palaiko gera darbine bukle

John Deere atsarginés dalys

Jums nereikés gaisti laiko - John Deere personalas
pasiruosSes greitai suteikti Jums pagalba.

Muisy sandéliuose laikoma gausybé plataus asortimento
atsarginiy daliy. Taigi mes visada esame pasiruoSe jums
padéti.

TS100 —-UN-23AUG88

DX,IBC,A —26-04JUN90-1/1

Reikalingi jrankiai

Tikslieji jrankiai ir diagnostiné jranga padeda misy
Techninio aptarnavimo departamento technikams greitai
nustatyti ir paSalinti gedimus ... Taip taupydami jasy laikg
ir pinigus.

101 -UN-23AUG88

TS

Gerai parengti technikai

John Deere klienty aptarnavimo srityje dirbantys technikai
nuolat tobulinasi ir ple€ia savo zinias.

Musy mechanikai, lankydami nuolat rengiamus mokymo
kursus susipazjsta su jasy turimy masiny ir padargy
sandara bei veikimu.

Rezultatas?

Taip kaupiama patirtis, kuria JUs galite pasitikéti!

Skubios paslaugos

Mes visada pasiruoSe jums padeéti - mes bisime ten
ir tada, kai jums labiausiai reikés pagalbos.

Mes galime atlikti remontq jisy pageidaujamoje vietoje
arba savo dirbtuvése, priklausomai nuo aplinkybiy;:
pasitikékite mumis ir kreipkités | mus.

AUKSTO LYGIO JOHN DEERE SERVISAS: Mes bisime
Salia, kai jums masy prireiks.
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